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1 And62532 afterG3326 SiXG1803 daySG2250 JeSUSG2424 takethG3880 PeterG4074 G2532, JameSG2385’ andG2532 JohnG2491 hiSG846
bl’Othel’GSO, andG2532 bringethGSQQ themG846 qu399 intOG1519 an highG5308 mountainG3735 apartG2596 G2398’ 2 And62532 was
transfigured®*® before®'”'® them®46; and®25%? his®®*6 face®4%® did shine®?%%° as®®' the sun®??46, andC'1®" his®846
raiment®?*40 was®10% white®3022 513 the light®®**”. 3 And®?°3, behold®*%, there appeared®’® unto them®e4®
Moses®3*7® and®25%2 Elias®2*® talking®*8'* with®3328 him®®46._ 4 Then®''®" answered®'" Peter®"™, and said®***® unto
JeSUSG2424, LOI’dG2962, It iSG2076 gOOdG2570 fOI’ u562248 to beG1511 hereGSGOZ: ifG1487 thOU WiItG2309, Iet us makeG4160
here®°2 three®'*° tabernacles®%: one®*! for thee®®"!, and®?%%2 one®3®" for Moses®*’5, and®?%%2 one®®"! for
Elias®?*3. 5 While he®®® yet®%° spake®% pehold®*®, a bright®™*®° cloud®*®” overshadowed®'%®? them®®¢;
and®®®2 pehold®*® g voice®*%® out of%'%* the cloud®®%”, which said®% ThisG¥778 js82076 my©3450 pheloved®?’
Son®2%7 in%1722 \whom 373 | am well pleased®?'%; hear ye®'®" him®®*6. 6 And®?5%2 when the disciples®'?! heard®'®' it,
they fell340% onG1909 hejrG846 5004383 andG25%2 \yere sore®97° afraid®®. 7 And®% Jesus®*?* came®3** and
touched®® them®, and®?5% s3id%29% Arise®™*3 and®?5% pel53% note336! Afraid®5%% g And®!'®" when they had
||fted qu1869 theirG846 eyeSG3788, they SaWG1492 no manG3762’ SaveG1508 JeSUSG2424 OnIyGS441. 9 AndG2532 as theyG846
came down®®% from®® the mountain®7%, Jesus®*?* charged®'"®" them®®*6, saying®®*, Tell%%% the vision®"* to
no man®3® yntil®198 83739 tha Son%2%7 of man®*** be risen again®®° from®'%*” the dead®*%. 10 And®%°3 hjs®8+6
diSCipIeSG3101 aSkedG1905 himG846, sayingG3004’ WhyG5101 thenG3767 SayGSOO4 the ScribeSG1122 thatG3754 EliaSG2243
must®'® first®42 come®°%4? 11 And®'"®" Jesus®*?* answered®®'" and said®?%% unto them®“®, Elias®22*® truly®3%03
shall first®**2 come®2%®*, and®?5*2 restore®® all things®*%%®. 12 But®''®" | say®%* unto you®®?'?, That®*"** Elias®®**® is
ComeG2064 alreadyG2235, andG2532 they kneWG1921 himG846 nOtG3756, bUtG235 have doneG4160 untoG1722 himG846
whatsoever®7* they listed®®®. Likewise®"”® shall®®'% also®%*2 the Son®2%” of man®*** suffer®®®® of®52%° them®846,
13 Then®""® the disciples®'®" understood®*9?° that®*"** he spake®?° unto them®®*® of%°'2 John®?*" the Baptist®'°.
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14 And®?** when they®®*® were come to the multitude®"®®, there came to him
kneeling down®'""2 to him®*6 and®25%2 saying®3°**, 15 Lord®?*®2, have mercy®'®%® on my®**° son
lunatick®*°%3, and®2°%2 sore®2°%° vexed*%8: for®'%62 ofttimes®'"® he falleth®%® into®'°'? the fire®*442, and®?°32 oftG4178
into®'%'° the water®?2%*, 16 And®?>®2 | brought®*37* him®8¢ to thy®*6”® disciples®'%", and®®*? they could®'*!® not®37%¢
cure®®2% him®®6_ 17 Then®'"®" Jesus®**?* answered®®'! and said®?%%, 0% faithless®’" and®®** perverse®'?**
generation®®* how long®'%® 4219 gha|| | be®207" with®3328 you®52169 how long®2'%% 4219 ghall | suffer®3° you®s2'6?
bl’ingG5342 himG846 hitherG5602 to meG3427. 18 AndG2532 JeSUSG2424 rebukedG2008 the devi|G1140; andG2532 heG846
departed®'®" out 0f5"® him®8*6: and®25% the child®*'® was cured®*?® from®7° that very®'%®® hour®®'°. 19 Then®'"®
CameG4334 the diSCipIeSG3101 to JeSUSG2424 apartG2596 G2398, and saidGZOSG’ WhyG1302 CouldG1410 notG3756 WeG2249
cast®'®** him®86 out®'%*? 20 And®'"®" Jesus®*?* said®?%% unto them®*®, Because®'??® of your®?'® unbelief®7°:
for®'%€3 verily®?®" | say®*°%* unto you®®?'3, 1f9'%%" ye have®'® faith®%? as®8'® 3 grain®®*® of mustard seed®*', ye
shall say’ mountain®7"*® Remove®*2” hence®'7®2 to yonder place css2r,

G3004

62046 nto this®®'2° G1563. and®2%%2 it shall remove®3%%”;
and®®®% nothing®7® shall be impossible®" unto you®?'3. 21 Howbeit®''®" this®®'2* kind®'%® goeth®'®%” not™7%

OutG1607 butG1508 byG1722 F-.)rayerG|4335 andG2532 fastingG3521.

22 And®""®" while they®*® abode®**° in®'722 Galilee®'%®, Jesus®?*?* said®?°% unto them®®*¢, The Son®%%” of man®*4*

shall be®'% betrayed®® into®'*'® the hands®*%® of men®*: 23 And®?** they shall kill®®'® him®®¢, and®?%®? the

third®®%* day®??>° he shall be raised again®'“*®. And®?>*? they were exceeding®°"® sorry®3°7¢.

24 And®""®" when they®*® were come®* t0%'%"% Capernaum®®, they that received®®® tribute®*?® money
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CameG4334 to PeteI’G4074, andG2532 SaidGZOSG, DOthG5055 notG3756 yourG5216 masterG1320 payG5055 tributeG1323?1 25 He
saith®% Yes®3488 And®25%2 \when®®7%2 he was come®'%% into®'' the house®®'*, Jesus®*?* prevented®43%® him®846,
saying®°% What®'%" thinkest®'®° thou®*®”!, Simon®4®'3? of5”® whom®'®" do®?%8? the kings®®®® of the earth®'%%
take®2% custom®®%8 0r2228 tribute®2778? of%7° their own®®*® children®2%7, or2228 of%®7S strangers®*%? 26 Peter®07
saith®%* unto him®*6, Of%75 strangers®*. Jesus®*?* saith®3*® unto him®*¢, Then®® are®'%% the children®?%’
free®'®%. 27 Notwithstanding®''®", 1est®2¢® we should offend®*%2* them®“¢, go thou®'®® 10%'%'° the sea®?®', and
cast®® an hook®*, and®®® take up®'*? the fish®*%® that first®4'? cometh up®®; and®®% when thou hast
opened®®® his®* mouth®7°, thou shalt find®*'*’ a piece of money®'s: that®'*®® take® 3 and give®'** unto
themG845 forG473 meG1700 and62532 theeG4675.2

FuBnoten

1. tribute: called in the original, didrachma, being in value fifteen pence sterling; about thirty seven cents
2.apiece...: or, a stater: it is half an ounce of silver, in value two shillings and six pence, sterling; about fifty five cents
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